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CONNECT
RELIER
CONECTAR

(c
Pairing mode

Mode d'appariement

Modo de emparejamiento Raycon Everyday Earbuds Classic
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FIND THE BEST FIT
TROUVEZ LE MEILLEUR AJUSTEMENT
ENCUENTRE EL MEJOR AJUSTE
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FUNCTIONS
LES FONCTIONS
FUNCIONES

PRESS HOLD
PRESSE TENIR
PRENSA MANTENER

@ oeooo00

[ ) x1
sv O x1
00 x2

(D @D x5 sec
Qﬁ @ x10 sec

03




SOUND PROFILES & FEATURES ;
PROFILS SONORES ET FONCTIONNALITES
PERFILES DE SONIDO Y CARACTERISTICAS

([ ] [
PRESS  HOLD
PRESSE  TENIR
PRENSA  MANTENER

L/R 0000 x4

4t} BALANCED SOUND
SON EQUILIBRE
SONIDO BALANCEADO

||||||||| BASS SOUND
SON DE BASSE
SONIDO BAJO

(#) PURE SOUND
SON PUR
SONIDO PURO

. ANCON
ANC ACTIVE
ANC ENCENDIDO

1,“ AWARENESS MODE ON
MODE DE SENSIBILISATION ACTIVE
MODO DE CONCIENCIACION ACTIVADO

,M.,( AWARENESS OFF
SENSIBILISATION DESACTIVEE
CONCIENCIA OFF
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RAYCON

FULL USER MANUAL
MANUEL UTILISATEUR COMPLET
MANUEL UTILIZADOR COMPLETO

https://rayconglobal.com/pages/the-everyday-earbuds-classic-user-manual
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SAFETY GUIDELINES / DIRECTIVES DE SECURITE / DIRECTRICES

DE SEGURIDAD

- ENGLISH:

- Be wary of any edges. uneven surfaces, and mefal parts, including on accessories
and product packaging. fo prevent any possible injury or damage.

- Listen fo music at a proper volume fo avoid damaging your hearing

and earbuds.

- Do ot store in high femperatures. such as in a hot vehicle or in

direct sunlight.

- Do not expose the earbuds or any of its supplied parts fo rain or other iquids for
‘extended periods of fime.

- Do not drop or cause undue impact o the earbuds.

- Do not modify,repair, or dismantle the product on your own.

- Do ot use any diluent or volatile iquid fo clean fhe product.

- Do ot use the product in a hazardous location.

- FRANGAIS:
- Méfioz-vous des bords, des surfaces inégales et des pieces méfalliques, y compris
surl produt, afin d'éviter tout

dommage éventuel.
- Ecoutez de la musique & un vol

1 SPECIFICATIONS /
RDID: D725-21€-0225
Bluetooth Name: Raycon Everyday Earbuds Classic:
Bluetooth Version: 5.4
Power Input: DC 5V / 300mA
Capsule Battery Capacity: 37V / 400mAh
Call 7 Play Time: About 9 hours
Charging Time: About 2 hours
Support Profiles: HSP / HFP / A2DP / AVRCP
Sensitivity: 97 £ 348
Frequency Response Range: 20 - 20000Hz
Bluetooth Range: Up fo 10 Meters
Total Play Time (including capsule): About 36 hours
/ DELAFCC/

ITDELAFCC
- ENGLISH:

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operafion is subject fo the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. Any changes or

pour éviter
ouie ef des écouteurs.
& des températures ¢l
& lalumire directe du solei.
- Nexposez pas les écouteurs ou 'une des pieces fournies a la pluie ou a dautres
liquides pendant de longues périodes.
- Ne laissez pas fomber ou ne causez pas dlimpact excessif sur s écouteurs.
- Ne modifiez. réparez ou démontez pas le produit par vous-méme.
- Nutlisez aueun diluant ou liquide volatil pour nettoyer le produt.
- Nutilisez pas le produit dans un endroit dangereu.

- ESPANOL:

veéhicule chaud ou

do con los bordes. irregulares y las i
incluidos los accesorios y el embalaje del producto, para evitar posibles lesiones o
dafios,
- Escuche misica a un volumen adecuado para no daiar su audicion
yauriculares.
- Noal comoenun bajolaluz
solar directa.
- No exponga los auriculares ni ninguna de sus piezas suminisiradas a la luvia u
otros liquidos durante periodos de fiempo prolongados.
- No deje caer ni cause un impacto indebido en los auriculares.
- No modifique, repare i desmonte el producto por su cuenta.
- No utiice ningan diluyente o liquido volatil para limpiar el producto.
- No utiice el producto en un lugar peligroso.

/FAQET /PREGUNTAS

Y SOPORTE
If your device is not functioning correctly, please visit
‘www.rayconglobal comisupport for customer support, and we will be
more than happy fo help you.

LIMITED WARRANTY / GARANTIE LIMITE / GARANTIA LIMITADA
Visit: www rayconglobal.com/warranty.

expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority o operate the equipment.
NOTE:
“This equipment has been fested and found fo comply with the limits for a Class
B digital device. pursuant fo Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
fo provide reasonable protection against harmful interference i a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the insiructions, may
interference However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. f his
equipment does cause harmful interference to radio or felevision reception,
which can be defermined by furning the equipment off and on, the user is
encouraged fo iry fo correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or increase the separafion between the equipment and receiver.

- Connect he equipment info an outlet on a circuit different from tha fo which

the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. The device

has been evaluated fo meet general RF

exposure statement. The device can be used in portable exposure condifion

without restriction.

- FRANGAIS:

Cet appareil est conforme 4 la Partie 16 des régles de la FCC. Son

fonctionnement st soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet

appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles e (2) cet appareil doit

accepter foute interférence regue, y compris les inferférences suscepfibles de

provoguer un fonctionnement indésirable Tout changement ou modifiation
approuvs par la partie é pourrait

de lutilisateur & faire

REMARQUE:

Cet équipement a é1é testeé ot déclaré conforme aux limites d'un appareil

numérique de classe B, conformément  a Partie 15 des régles de la FCC. Ces
o



limites sont congues pour fournir une profection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installefion résidentielle. Cet équipement génere,
utiise et peut émeftre de Iénergie de radiofréquence ef, sl nest pas insallé et
utiisé conformément aux instructions, peut causer des inferférences nuisibles aux
communicaions radio. Cependant, il 'y a aucune garantie que des inferférences
e se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement cause
des inferférences nuisibles a la réception radio ou télévision, qui peut étre
déferminé en allumant et éteignant [équipement, Iutiisatour est encouragé &

“This equipment complies with Canada radiafion exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

The device has been evaluated o meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condifion without restriction.

- FRANGAIS:
Cet il conti licence qui sont
< d 1 Sciences et
q . i est soumis aux deux

essayer de corriger linferférence par une ou
- Réorienter ou augmenter la distance entre équipement et
le récepteur.
- Branchez équipement sur une prise d'un circuit différent de colui sur lequel le
récepteur est branché.
- Consultez le revendeur ou un fechnicien radio/TV expérimenté pour obfenir de
Taide. Lappareil a été évalué pour répondre aux normes
RF générales déclaration d'exposition. Lappareil peut e ufiisé dans des
conditions d'exposition portables sans restriction
- ESPANOL:
et disposiv cumgle con e Parts 15 ds s normas d s FOC. €

esta sujeto a : () este

dispositivo no p v
aceptar cualquier inferferencia recibida, incluidas las inferferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado. Cualquier cambio o
modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
NOTA:
Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de
e . Exos mtes e isfados o biodarura proteccin maonsble
contra enuna Este equipo
genera. usa y puede iadiar energia de radiofrecuencia . no se instala y usa
puede causar i enlas
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan inferferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencia dafiina en la recepcion de radio o television, que se puede

- Reorientar o aumentar la separacién enfre el equipo y el recepfor.
- Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente al que esté conectado el
receptor.

- Consulte al distribuidor oa un técnico experimentado en radio/TV para

obtener ayuda. El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con RF general
declaracion d . El dispositivo en

exposicién portatil sin restricciones.

IC CAUTION / IC ATTENTION / PRECAUCIGN IC

Radio Standards Specification RSS-Gen, issue 5

- ENGLISH:

This [ that comply with
Inovaion,Science and Econorric Daveloprant Canada's canco-oxamp RSS().
Operation is subject fo the following fwo condifions:

(1) This device may nof cause inferference.

(2) This device must accept any interference, including inferference that may
cause undesired operafion of the device.

Radiation Exposure:

condifions suivante

() ce dispositf ne peut pas causer dinterférence.

(2) ce dispositf doit accepter toute inferférence, y compris linterférence qui peut

causer un fonctionnement indésirable du dispositf.

Exposition aux radiations :

Cot équipemen est conformo  a réglementafion canadienne su les radiaions
établies pour un

Lappareil a é16 évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux

RF. Lappareil peut étre utilisé sans restriction dans des conditions d'exposition

portables.

- ESPANOL:

contrale.

Este disposifivo confiene iransmisoresireceptores exentos de licencia que
cumplen con la Innovacién, la Ciencia y ¢l Desarrollo Econémico de Canadé
exento de licencia RSS(s). La operacion esté sujeta a las dos condiciones
siguientes :

(1 es posible qu disposifivo no cause

@ cuslquier infer incluyendo la
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.
Exposicion a la radiacion

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacién de Canadé
establecidos para un medio ambiente no controlado.

€l dispositivo ha cumplir con los req les d
exposicion a RF.

El disposifvo se puede usar en condiciones de exposicién portafi sin resiriccion.

i FCC ID: 2AZOV-RBE7258
IC: 27185-RBE7258
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